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Figyelő.
Megvan oldva a nagy talány. Tudósok és 

nem tudósok, ne gyötörjétek magatokat és főként 
. ■ ne törjétek fejeteket azon a kérdésen, hogy volta- 

%,■ kép minő természetű is volt a Kecskemétet meg
rongáló földrengés, az okát ne kutassátok. Egy
szerűen olvassátok el az alkotmányt a magas kultur- 
fokon álló fővárosi napilapot. Az megtanít titeket, 
hogy tudomány ide, tudomány oda, azért jött a 
rettenetes katasztrófa, mert bűnösök vagyunk; mind
nyájan — már tudniillik azok, akik a jeles lappal 
egy gyékényen nem árulunk, eltértünk és letértünk 
az egyenes útról.

Természetesen következik ebből, hogy a föld
rengés egyszerűen büntetése ami bűneinknek. Ostor, 
mely figyelmeztet a megtérésre. Hogy miért kellett 
ép szegény Kecskemétnek huzni a rövidebbet, holott 
elég jóhire volt — ezzel bizonyos adós maradt ez 
az újkori próféta, aki fájdalom — kedves az ő 
hazájában.

*
A pazar életmód ártalmára van az egyesnek, 

úgy mint a testületnek. Tehát okszerűn takarékos
kodni jó és szükséges. Ámde ennek is megvan a 
határa, de ami rendőrségünk túlmegy e határon. 
Annyira takarékoskodik, hogy igy vásárok alkal
mával nem képes meglevő közegeivel a csendet és 
közrendet kellőkép megvédelmezni. — Úgy tesz, 
mint a vendéglősök, akik műkedvelő pincéreket 
alkalmaznak a forgalmas napokban. Azonban a 
műkedvelő pincérek állhatnak hivatásuk magaslatán,

de ezt nem mondhatjuk a civilruhás műkedvelő 
rendőrökről, kik a vásárnapján alkalmazásban voltak 
elvezettek. Rendőrnek nem oly könnyű a feladata, 
hogy azt minden tanítás, gyakorlat stb. nélkül bárki 
is alkalmas volna megoldani. Műveletlen, goromba 
helyettesitőkkel egy parányit sem neveljük az 
amúgy is országszerte fogyatékos jóhirneveí.

Méltózíassék az ilyen dolgokban kevésbbé 
takarékoskodni.

*
Városunkat gyakran, a vásárok alkalmával 

okvetlen meglátogatják a mindenféle látványosságot 
és mutatványokat ígérő bódé-tulajdonosok. Hát 
annyi bizonyos, hogy élni kell. Hogyan és miből, 
az természetünktől, képességeinktől stbbi függ? 
Ezek ellen a bódék ellen sem volna nagy kifogá
sunk, ha látványosságaikat nem kötnék össze a 
reggeltől-estig tartó, sokszor fülsértő kintornával. 
Ha már okvetlen szükséges a zene, vájjon nem 
lehetne a vásárosnak egy olyan helyen adni a 
sátor felütésére az engedélyt, hogy senki kényelmét, 
idegeit ne vegye el és rontsa már reggel 6 órakor 
a nyekeregni kezdő verkli, mely este 10 órakor is 
bosszantja az egészséges füleket.?

Vájjon mivel szolgáltak reá az állomás közel
ségében lakók arra, hogy 24 órából 14 óra alatt 
idegeik állandó izgatottságban tartassanak?

Egyről-másról.
Medgyes, julius 12.

Az Emke jubiláns közgyűlése elé Ko- 
lozsvármegye neves alispánja egy nagy 
horderejű javaslatot szándékszik terjeszteni.

A javaslat az egyesület munkakörét hatal
mason kiterjesztené.

A közgazdasággal kevésbé foglalkozók 
előtt is ismeretes a szarvasmarha állomány 
megfogyatkozása. A tagosítás igaz, hogy 
intenzivebben, belterjesebbé tette a gazdál
kodást, hasznothajtóbbá a földet; de a 
természetszerűleg korlátozott legelő területek 
miatt a kisgazdák állatállománya a mini
mumra redukálódott.

Bekövetkezett az idő, hogy az ősidők 
óta agrár nemzet idegen húspiacokra szorult, 
s miután a hazai tenyésztés a fogyasztást 
nem képes fedezni, beállott az a rettenetes 
drágaság, ami ellen a fogyasztó közönség 
hiába keres védekező eszközöket.

A javaslat nem a mind tűrhetetlen drá
gaság ellensúlyozását célzó terveket óhajtja 
megvalósítani, de végeredményében bizo
nyára csökkentené a drágaságot is.

A megfogyatkozott legelő-területeket 
akarja megszaporitani oly mértékben, hogy 
a 4—10 holdas kisgazdák a tagositott birtok 
mellett is felemelhessék a mainak 2—3-szo- 
rossára marhaállományukat. Ennek közvetlen 
eredménye volna még az is, hogy igy a 
kisbirtok kövérebbé és termékenyebbé lenne. 
— A legnagyobb eredmény volna, hogy az 
erdélyi magyarság, meiynek 707u-a ilyen 
kisbirtokos, vagyonilag gyarapodva, ellnálló 
képességét sikeresebben tudná kifejteni. 
Kis ősi birtoka nem kerülne oly könnyen 
idegen és a legtöbbször ellenséges kezekbe.

Kirándulás.
Még halovány volt a reggel a felszaba

duló ködtől, még embertelenek az utcák 
a vasárnapi nagy pihenéstől, mikor a szürke 
Duna fölött hajóra szálltunk.

Ötön mentünk és közöttünk csak egy 
leány volt.

Széjjelfésült haja volt, a füle alig látszott 
ki alóla, inkább csak a függők vörösen 
beszélő köveikkel. Egyenesen előretóduló 
orra fölött, kék karikák között égszürke 
szemek néztek, tudta nézni. Érdekes vonások 
közt piros vonalú ajkak nevetőn szóltak, a 
levegőbe fúródó áll alatt fehér nyak ver
senyzett villogóan a visszaverődő nappal. 
Korallánc csalogatott csókra rajta. Vékony 
dereka karolásra hivott — ez volt Rózsi.

Ali négy fiuk . . . fiukat igy leírni nem 
lehet.

Visegrádra mentünk. Alattunk nagyon 
kis domborulatokban futott a viz, a parton 
hosszú sor uszályhajókon álmosan dűltek 
előre a daruk. Azúrkék volt a világ, csak

néha csillantak meg benne iecsapóan és 
fölivelöen újra egyes sirályok, duna fehér 
madarai. Fényes napsütés ölelt át mindent. 
Én csak ott ismerkedtem meg velük. Sorra 
kezetfogtam mind a néggyel, Rózsival is 
csak idegenkedő, lágy fogásban érintkezett 
fehér kezem. De nagyon a szemébe néztem 
s ö nagyon a szemembe nézett.

Aztán vasárnapi napsütéses vigság 
ömlött el rajtunk. Körülültük Rózsit, én 
melléje kerültem. Beszélgettünk, én néha 
mutattam valamit, amit talán csak az én 
ideges érzékem tudott meglátni, ilyenkor 
rám figyeltek, néha ő is mutatott valamit, 
vagy kinyújtotta a karját valami után és 
ilyenkor mellemhez, nyakamhoz ért a kö
nyöke és nekem — villamosszikrára kellett 
gondolnom.

Nagyon meleg lett. Lomhán úszott a 
hajó s a hullámok is bágyadtan nyaldosták 
oldalát. Fesztelen volt a hangulat nagyon, 
összevissza beszéltünk mindenről, föl-föl 
csillant néha egy-egy dalsor is, de a meleg 
hamar rávetette magát és megfojtotta.

Úgy ültünk a kényelmetlen székeken és 
mi ketten, Rózsi meg én, mindjobban egy
másmellé szoktunk. Nézésünk is egymásba 
süllyedt néha, de csak egy-egy pillanatra, 
mert vígak voltunk nagyon. És csúszott 
a vizen a hajó, lassan elügettek fák és faluk 
a parton és láttam, a nap egyformán csókolt 
mindent: fát, falut, vizet, hajót, embert, 
Rózsit, mindent.

Sugarával csókolt a nap s mi tűrtük 
a csókját, odaállottunk testünkkel a sugár 
útjába és hagytuk, hogy az nyakunkat 
körülfogja és tűrtük, hogy le-leszaladjon 
bizsergő érintésével testünkön. És szívtuk 
be a levegőt és örültünk, hogy elhagyhattuk 
a várost, bóciitó füstjével, émelyítő szin- 
telenségével. Mennyivei kékebb volt itt a 
léghatár, mennyivel zöldebb a fa, mennyivel 
ragyogóbb a nevetés. Nem fanyar, kény
szeredett elmosolyodás volt, de nagy, hangos 
nyiltszáju nevetés, melynél nyomott agyak 
és lelkek felszabadultak.

Megérkeztünk. Keveset mentünk és

Garantált klormentesen mos a kolozsvári Képviselő
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Nem venné oly tömegesen kezébe a ván
dorbotot, vállára az iirestarisnyát, hogy 
idegenben — az elziilles utján piobálkoz 
zék szert tenni a jobb megélhetésre.

Régi meggyőződésünk, hogy az oly
nagy népszerűségnek és pártfogásnak örvendő
Ernke, nagy és nemzetfentartó hivatását 
csak úgy töltheti be, ha a kultúrával 
telitett népnek anyagi boldogulását is a 
tőle kitelhető legnagyobb erővel igyekszik 
előmozdítani. Müveit és jólétben élő nép. 
Ez a legfenségesebb ideál, melyért érdemes 
küzdeni, áldozni.

A  legmelegebb rokonérzéssel üdvözöljük 
ezért a fenséges ideál kitűzéséért az Ernke 
agilis javaslattevő vezetőjét.

Hinni, remélni akarjuk, hogy a kellően 
megokolt javaslat nem talál ellenzőre s az 
ünnepi közgyűlés méltóvá teszi magát mil
liók hálájára.

Debrecen városának egy nagy kiter
jedésű pusztája van. Ez a „Hortobágy.“ 
Ezzel a 4200 holdra menő pusztával a város 
azország egyik legnagyobb birtokosai közé 
tartozik.

Nincs az a latifundiumos mágnás, aki 
oly csökönyösen ragaszkodnék birtokához, 
mint Debrecen városa. Pedig az a rengeteg 
birtok a mostani kezelés mellett, holdanként 
még egy koronát sem jövedelmez.

Debrecenben és a szomszéd városokban 
ezrekre megy azon családok száma, akiket 
gyötör a legrettenetesebb betegség: a föld
éhség s akik között felparcellázva sokkal 
jobban lehetne jövedelmeztetni; de Debrecen 
a kikitörő jajszót nem akarja meghallani. 
A civis város a legnagyobb árisztokrata.

A nagy pusztáu a rengeteg mennyiségű 
állat csak tengődik, mert a szikes talajon 
a nyári hőségben minden avarrá változik, 
s igy a legeltetés vajmi kevés hasznot hajt, 
de azért mégsem akar megvirradni.

A félszázad óta megindult csatornázási 
mozgalom, melyet most már az állam irányit 
s remélhetőleg meg is valósit, hihetőleg 
uj irányba fogja terelni a nagy puszta hasz
nosítását, ami szerfölött kívánatos.

A terméseredmények és a 
jelzálogkölcsön.

A hivatalos termésbecslés közzététele 
után a megelőző találgatás helyett határozott 
kép alkotható az ezidei termés eredményről, 
illetve a lényeget eldöntő buzahozamról. 
Eszerint a mostani aratás alig 2—3 millió 
métermázsával kevesebb búzát igér, mint a 
tavalyi rekord év és igy a magyar gazda 
egyetlen igaz támasza, a föld, ezidén sem 
hagyja cserben a benne bizakodókat.

Az idei kedvező termés, ha váratlannak 
nem is mondható, de a mi viszonyaink közt 
teljesen szokatlan, mert külterjes gazdál
kodásunk mellett szinte ritkaságszámba megy 
hogy a bő hozamtól kifáradt és csak kez
detlegesen müveit föld az egymást követő 
években is jól fizessen. Sok szó hangzott 
már el amellett, hogy nem volna szabad 
termésünk eredményét teljesen az időjárás 
alakulásának kitenni, hanem intenzív gaz
dálkodással lehetővé kell tennünk, hogy 
esetleges kedvezőtlen időjárás rossz hatása 
a belterjes művelés előnyeivel ellensulyoz- 
tassék, illetve gyengittessék. A sok szó 
elhangzott, de eredmény nem járt nyomában. 
Vájjon elképzelhető-e, hogy egy immár év
ezredet meghaladó idő óta úgyszólván 
kizárólag földműveléssel, jobban mondva 
gabonaterméssel foglalkozó nemzet tényleg 
annyira érzéktelen legyen a gazdálkodás 
iránt, hogy annak fejlődésképességét ne 
vegye észre és a rendelkezésre álló erők 
parlagon hagyásával ma is azokat a kez
detleges eszközöket használja, amely már 
hosszú évek előtt is elégtelennek bizonyultak. 
Nem, ez kizárt dolog, aminthogy nem is 
ebben keresendő földművelésünk kezdet
leges voltának oka.

A magyar nemzet nem marad el egy 
nemzet gazdája mögött sem, de nem ren
delkezik azokkal az anyagi erőkkel, amelyek 
tervei megvalósításához elengedhetetlenül 
szükségesek. A magyar földművelés egy
szerűen azért nem tud belterjessé válni,

mert nincs meg az a tőke, amelyből a szük
séges beruházások fedezhetők volnának.

E tőkének előteremtésére két mód kínál
kozik. Egyik viszonylagos és a véletlen 
eredménye. Ez a jó terméshozam. Ha a 
föld több éven át jól fizet, módjában áll a 
gazdának annyit félretennie, hogy beruhá
zásokat eszközölhessen.

A másik és racionális mód: a jelzálog
kölcsön. Teljesen indokolt, hogy a jövő 
jobb hozama érdekében egyszerre nagyobb 
befektetés eszközöltessék.

Ez természetesen csakis kölcsön utján 
érhető el. Bankjaink, a direkt e célzattal 
alakultaktól eltekintve, eddig nem fektettek 
kellő súlyt a jelzálogkölcsönre. Újabban 
azonban, miután az állam maga is felfogta 
e kérdés nemzetgazdasági jelentőségét és a 
jelzálogintézet országos szövetségének meg
alakításával a helyes irányt kijelölte, nagy 
bankjaink egymásután foglalkoznak jelzálog
kölcsönök bevezetésével.

Minden politikai állásfoglalás nélkül 
megállapíthatjuk, hogy a mostani ország- 
gyűlés egyik legnagyobb horderejű alkotása 
éppen a fennt vázolt dolgoknál fogva ez a 
jelzálogintézet. Ennek az intézetnek a rész
letektől eltekintve legfontosabb feladata 
éppen a termelés irányára, a belterjesebb 
termelés meghonosításának előmozdítására, 
való befolyás. Egy állandóan jelzálogköl
csönükkel foglalkozó és ebben az irányban 
kutató és működő intézet részletesen meg
ismerheti a konjukturákat, a megfelelő esz
közöket, úgy, hogy alapos remény van reá, 
hogy nehány év múltán nem lesz meglepetés, 
ha két egymástkövető esztendő fog bő 
terméshozammal fizetni.

Ez ma még örvendetes meglepetés 
mindig, de épen a vázolt törekvések és 
intézmények megfogják hozni azt az ered
ményt, hogy ezek a meglepetések, amelyek 
most néha kedvezőek, néha szomorúak, nem 
fogják zavarni gazdasági életünk nyugodt 
folyását, hanem helyükbe egy törvényszerű 
folyamat, az állandó, jó termés fog beállani.

nagyon sokat pihentünk. Gyönyörű földre 
feküdtünk. Nagy fű volt, burján nőtt virá
gokkal beszórva, meseszép mező terült el 
alattunk. Szótlanul feküdtünk ezen a mezőn 
és bámultuk a fennuszó felhőt és bámultuk 
a virágokat, megcsodáltuk csodás színüket 
egyenként, mert itt kékebb a kék, zöldebb 
a faág, mint benn a városban. És aztán 
elfáradtunk nézni és mellre feküdtünk, füvet 
vettünk száraz szánkba, még a szemünket is 
behunytuk, csak a tüdőnk járt szabadon, 
mert levegőt talált. Nem mertünk szólani. 
Néha feljött szánkra egy csukló dal, de 
elhalóan hamar letört róla.

Aztán felugrottunk és szilajon futkos
tunk, virágon, füvön gázolva, kifutni akartunk 
volna a világból, végig az egész természeten, 
végig mindenen, de elhagyott az erőnk és 
végigtereltünk a zöld föld felett, tán sírni is 
tudtunk volna, ha nem kellett volna nézni 
a csendes semmiséget.

Már bukott lefele a nap, nehezen, mert 
fájt neki itthagyni minket, de az est jött, 
hogy nagy csatát vívjon a nappal. És mikor 
mind vörösebben vérzett a nap, fölszakadt 
lelkűnkből egy dal. Végigfutott a mezőn 
a felrebbenő madár, tücsök és szökő nyúl is, 
tudom arra hallgattak, mert csodásán csen
gett, hisz istent talált nehány városi zajban 
elfáradt ember.

A dal elhangzott és lebukkott a nap. 
Régen rakott perlő kövek között némán 
álltunk. Uj dalba nem fogtunk, mert nagyon

szép volt és nagyon fájt az este győzelme. 
Az ajkak nem szóltak, a szemek kezdtek 
beszélni, nagyra nyíltak, fénylők voltak.

Azt mondta Rózsi:
— A szemek mondását de jó volna tudni.
Nem nekem mondta, de nagysokára

mégis feleltem:
— Ne akarja Rózsi. A szemek csak 

néha beszélnek, mikor nagy melegtől, pom
pás természettől elfáradtak parancsolni az 
idegek. De akkor sem szabad hinni nekik, 
Rózsi, mert igazat mondanak, azért nem 
szabad hinni nekik.

Ezt mondtam és úgy hiszem, fájón 
csenghetett a hangom, mert egy nagyon 
mélyről jövő rámnézés után nagy hallgatás 
következett.

Azután nehezen jött az éjjel és lassan 
elfoglalta az est csodás szinti helyét. Lassú 
sóhajtás kélt a fákból, csendes reszketés 
és jött a feketeség.

Újra hajóra szálltunk, de most szoro
sabban ültünk egymás mellé. Ének nem 
fakadt az ajkon, de komoly szemek néztek 
a vízre, felfedni a mély titkot, amely abban 
lappang, majdnem oly mély a viz, mint 
egy szem.

A színek változását néztük, a part és 
a viz lágy ölelését, csendben álló fekete 
fákat és fájt, ha ezt a harmóniát egy lámpa
sugár megbontotta.

Már az árnyékok se látszottak lefelé

tartani a viz mélyének, már csak egyhangú 
acélfeketeség feküdt felettünk, oly szomorúak 
lettünk, a fiuk is, miért?

Egyszer szétszéledtek a fiuk a hajón, 
egyedül voltam Rózsival, akkor szóltam:

— Rég kerestem egy alakot, aki lázas 
éjszakáimban megszokott látogatni, most 
elém jött maga, most elfeledtem azt. Csak 
magát látom s úgy érzem, mintha régóta 
ismerném már magát, nemcsak ma láttam 
színeket néző szemeim előtt legpompázóbban 
felbukkanni, de fáj, hogy ez is, most is csak 
álom, mert hamar elmúlik és aztán újra 
beleveszünk a város zajába, jaj, kár találni, 
ha elveszítjük, mindjárt.

Többet nem is beszéltünk. Azon igye
keztem, hogy csodás vonalakból felépített 
arcát magamba zárjam, ő nem tudom, mire 
gondolt, de ő is nagyon nézett.

Pipacsot árult egy asszony, vettem neki. 
Aztán ránk tört a város ezernyi lám

pájával, aztán kikötött a hajó, aztán kezet 
fogtunk, nem kulcsoló fogadkozással, hanem 
csendes aligmegérintéssel s aztán elnyelte 
őket, őt is, a város és énrám is rám tőrt 
szörnyű fojtogatással az éjjel, a városi éjjel.

Másnap levelet irtain neki:
„Csak addig emlékezzék rám, Rózsi, 

amig a pipacsok el nem hervadnak. A 
pipacsvirág hamar hervadó. És ha majd 
összeroskadtak azok, akkor felejtsen el, 
magához is mást sodor az élet, énhozzám is.“
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E l ő f i z e t ő i n k h e z .  Felkérjük azon elő
fizetőinket, kik a júliusban megnyílt uj negyed 
dijával hátralékban vannak, hogy az elő
fizetés megnyitása iránt mielőbb szívesked
jenek intézkedni. A lapot nyaralóknak 
bárhová utánnaktildjük, ha velünk cimöket 
közük.

A v á r o s i  k ö z g y ű l é s .  A július havi 
városi rendes közgyűlés a polgármester 
szabadsága miatt 20-án lesz megtartva.

B á z n a i  é l e t .  Báznai levelezőnk írja: 
A fürdői élet teljességében csak most kez
dődik. Julius hónap elsején már az összes 
szobák el vannak foglalva s dacára, hogy 
az időjárás nem a legkedvezőbb, csak úgy 
özönlenek a fürdővendégek az ország minden 
részéből. A fürdötulajdonos egyház és az 
igazgatóság mindent elkövetnek, hogy Bázna 
a modern fürdő jellegét megkapja s kétség
telen gyógyhatásához méltóan ismertté és 
híressé váljon az országban. A betegek a 
gyógyulás és üdülés mellett szórakozást is 
találnak. így a mult vasárnap az egyház 
három szegény beteg ellátási-alapja javára 
egy műsoros estélyt rendezett. A „Tulipán“ 
vendéglő nagytermét zsúfolásig megtöltötte 
a közönség nemzetiségi kiilömbség nélkül. 
A műsor háromnyelvű volt s nagy Tetszést 
arattak a szereplők. A műsort Baumgarten 
Laura (Segesvár) nyitotta meg precíz, jól 
betanult zongorajátékával, melyet tapsvihar 
követett. Azután a szász iskolásgyerekek 
egy gyermekmesét hoztak színre bájos naiv- 
sággal. Popovics Otti (Medgyes) három 
dalt énekelt nagy tetszés mellett. Az iskolás 
gyerekek élőképeket mutattak be. Ezután 
Kräutner Anna (Brassó) sok tehetséggel, 
csinosan előadott szavallatai következtek. 
A műsort Mihály Médi (Medgyes) ének
számai zárták be, mely annyira tetszett a 
közönségnek, hogy szűnni nem akaró tapssal 
újra a lámpák elé hívták, ahol az utolsó 
énekszámot „Messzi a nagy erdőn“ el kellett 
ismételnie. A műsoros estélyt Meiterth 
Conrád rektor rendezte buzgó fáradozással, 
az általános siker második felében azonban 
B. Mihály Bertalanná zenetanárnő a részes, 
ki művészi zongorajátékával kisérte az 
énekszámokat és sokat fáradozott az énekek 
betanításával. A hálás közönség öt ezért 
meleg ovációval és hatalmas virágcsokorral 
honorálta. A szereplő leányoknak is csok
rokat nyújtottak fel. Végül az estély anyagi 
sikere is kielégítő volt. Az egyház részéről 
Sachsenheim lelkész mondott köszönetét a 
közreműködőknek.

F e í h i v á s .  Lapunk olvasói előtt isme
retes az a minden jóérzésül hazafi támogatását 
igénylő mozgalom, melynek célja báró Bánffy 
Dezsőnek szobrot emelni. Nem méltányol
hatjuk eléggé e mozgalmat, s hogy némikép 
kimutassuk rokonérzésünket, mi is gyűjtést 
indítunk a szobor céljára s felkérjük olva
sóinkat szíveskedjenek adományaikkal a célt 
támogatni. A gyűjtést a szerkesztőség 10 K 
adományával ezennel megindítjuk és a begyült 
összeget rendeltetési helyére küldjük.

K i t ü n t e t e t t  j e g y z ő .  A király Zink 
János kőhalmi jegyzőnek sokévi buzgó 
szolgálatának elismeréséül az arany érdem
keresztet adományozta.

A m a g y a r  b i r o d a l o m  n é p e s e d é s e  
m á j u s  h a v á b a n .  A „Statisztikai Havi Köz
lemények“ most megjelent 1911. május havi 
füzete szerint az 1911. évi május havában 
60.145 gyermek született élve a magyar 
birodalomban, az elhaltak száma pedig

42151-re rúgott, úgy hogy a természetes 
szaporodás 1 /.994—et tett. A közölt szá
mokból a társországokra esett 7206 élve- 
szülétés, 5350 halálozás és 1856 - főnyi 
szaporodás. Az 1910. évi május havi ered- 
ményaivel szemben az 1911. május kedve
zőbb eredménnyel zárult A születések száma 
emelkedett 539-cel az 1910. év május havához 
képest, a halálozás pedig csökkent 531 -el, 
úgy hogy a szaporodás száma 1080-et tett. 
Kedvezőtlenebb az eredmény, ha az 1910. 
öt első hónapjának adatait hasonlítjuk 
össze az 1911. év öt első hónapjának ada
taival. A születések száma ugyanis kevesebb 
volt 7319-et, a halálozások pedig 21.157-tel 
emelkedett, úgy hogy a szaporodás 28.469- 
cel kevesebb a mult év megfelelő szakának 
szaporodásához képest.

T u l l n e r  H á n i  koncerténekesnő érte
sítette a báznai fürdőigazgatóságot, hogy 
legközelebb odaérkezik és egy hangversenyt
ad. A közönség nagyon várja a kedvelt 
énekesnőt.

P o s t a ü g y n ö k s é g  E c e l e n .  A keres
kedelmi miniszter megengedte, hogy Ecel 
pályaudvar elnevezéssel Ecel állomáson 
postaügynökség létesitessék, melynek kéz
besítő körébe Ecel és Táblás községek 
esnek. A nevezett ügynökség ellenőrzését 
a medgyesi posta és távirdahi va tál gyako
rolja és forgalmát a Budapest—Brassó 15 
és Brassó—Budapest 16 számú kalauzposták 
fogják közvetíteni. A postai ügynökség meg
nyitása iránt később történik intézkedés.

S i k e t n é m á k  f e l v é t e l e .  A siketnémák 
budapesti állami intézetébe felvételt nyernek 
teljesen siketnéma, avagy részleges hallású, 
továbbá némi beszédmaradvánnyal bíró, 
előrehaladottabb korban megsiketült gyer
mekek. A szegény sorsuak az intézeti 
képzés egész idejére ellátássi és utisegélyt 
kaphatnak az intézettől. A felvételi folya
modványok julius 25-ig küldendők be az 
intézet igazgatóságához: Budapest, Vll. kér. 
Mosonyi-utca 8. szám alá. Az igazgatóság 
az érdeklődőknek díjmentesen küld felvételi 
nyomtatványokat.

E d i s o n  v i l l a n y s z i n h á z  v á r o s u n k b a n .
Városunkba érkezett egy nagyszabású vil- 
lamosszinház. Hatalmas pazar berendezésű 
sátrát a vasút előtt állította fel s a meg
nyitó előadását ma tartja. Minden másodnap 
teljesen uj műsort fog bemutatni s a legújabb 
szenzációkkal fogja városunk közönségét 
szórakoztatni. A többek közt a műsorból 
kiemelendők az ököritói nagy tűzvész, ere
deti helyszíni felvétel, ahol a tűz is látható. 
Haverda Mariska élete és bünhödése. Repülő 
versenyek. Vitális Imre elfogatása és halála. 
Achim András a békéscsabai képviselő 
tragédiája stb. Szünetek alatt a tulajdonos 
leánya Aranka kisasszony fogja a közönséget 
szórakoztatni művészi hegedüjátékával. Ezen 
kellemes szórakozást ajánljuk olvasóink 
szives figyelmébe.

Az á l l a t v á s á r .  A pár nappal ezelőtt 
lezajlott állatvásár újra nagy forgalmat mutat. 
Az idegen kereskedők tenger sok marhát 
szállítottak el, 130 kocsival, nagyrészben 
külföldre. A városi fogyasztási adóhivatal 
még nem készült el kimutatásával, ennél
fogva csak jövő héten közölhetjük a vásári 
eredményt.

K i tű n ő  k ü r t ö s k a l á c s o t  süt vasárnap 
ponként özv. Orendné, a Roth-utcában.

S z o b á k a t  szépen és olcsón fest ki 
Benjamin szobafestő, lakik a Roth-utcában.

M ü v é s z k á r t y  á k  csinos kivitelben, 
olcsón kaphatók: Reissenberger G. A. könyv- 
kereskedésében, Medgyes.

Csokonai kulacsa.
A komáromi hajóács egykori szépséges 

Julia nevii leányasszonyáról, Csokonai Vitéz 
boldogtalan véget ért Lillájáról, aki a költő
papot hűtlenül faképnél hagyta, férjhez ment, 
hamarosan el is halt és most a dunaalmási 
temetőben alussza örök álmát, sok száz 
mértföldnyire a költő debreceni sírjától, és 
Csokonai viszonyáról sok mindenféle apróság 
forog közkézen.

Csokonait komáromi boldogtalan sze
relme és csalódása után az ő Lillájáért 
(Vajda Julia) Komáromban egy uj ismeret
sége sem kárpótolta a költői hírben álló 
Vályi Klárival, aki Gvadányival is plátói 
levelezésben állott. S Csokonai otthagyván 
Komáromot, nekiindult a nagy útnak, a 
melyről 1799 késő őszén érkezett a Dunán
túlról Tiszántúlra és régi jó barátja Varró 
István akkori karcagi főbíró uriportájára 
egy elcsigázott, kehes csikón állított be, 
amit Kecskeméten adtak alája jó barátai, 
mert odáig per pedes apostolorum ván- 
szorgott és a lélek akkor már anélkül is 
csak hálni járt beléje.

A telet Karcagon s részben a közeli 
igari Papszász családnál tölté, mígnem az 
alapos kipihenés után újra haza toppantott 
a debreceni darabos-utcai kis ősi fészkébe.

Karcagon Csokonait valósággal házról- 
házra hurcolták és szakadatlan ünnepelték. 
És mikor ő papolt a tágas nagy templomban, 
akkor még a haldokló is fölkivánkozott rá.

E határtalan népszerűség bizonyságát 
akarták leróni valamilyen alakban az iparosok 
is iránta, ki egyben, ki másban. Valamennyin 
töltettek azonban a tímár, szűcs és szíj
gyártó céhbeliek, akik Csokonai kimúlt 
csikójának a bőrét Varró főbírótól kimu- 
nyorálták és azt művésziesen kikészítve, 
egy mesteri remekü, csikóbőrös kulacs alak
jában szolgáltatták vissza a költőpapnak 
karácsonyi ajándékul.

A csikóbőrös kulacs további legendáját 
aztán ismerjük.

Még csak azokról az irodalmi relik
viákról akarunk megemlékezni, amelyeket 
Szendrey Imre és Kádár Imre gyűjtöttek 
össze és részben a debreceni Csokonai- 
körnek küldtek be, részben a karcagi levél
tárban helyeztek el.

Azok a versek, amelyeket a Varró-család 
tagjaihoz irt, irodalmi tekintetben kevés 
értékkel bírnak és csak irodalomtörténeti 
tekintetben érnek valamit.

Érdekes azonban egy akrosztikon szerű 
feljegyzése még karcagi legátus korából egy 
úri ház gazdasszonyának naplójában:

Cşokonay Vitéz Aáiháiy 
LÉ tart szolGÁT nem HÚS.

Továbbá rendkívül érdekes egy ott 
alkotott nagyobbszabásu és eredetiben ott 
felfedezett és eddig ismeretlen vig éposza, 
melynek két tétele a férfi értelem és az ezen 
mindig túljáró asszonyi furfang. Czime:

A AáAGAHITT KALMÁR 
Csokonay Vitéz Mihálytól 

Kardszag 1800.
A vig époszban úgy látszik, elveszett 

apósát akarja megtréfálni, mert a vajda szó 
cyakori benne és nyomatékos, mint maga 
Vajda uram volt, aki leánya kezét megtagadta 
az élhetetlen póétaféle udvariétól.

Levélszekrény.
Fl. C. Medgyes. A beküldött levelet elkiil- 

döttük az erzsébetvárosi királyi ügyészségnek.
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Pályázati hirdetmény.
A „medgyesi magyar kaszinónál be

töltött szolgai állás megüresedvén, ez állás 
elnyerése iránt pályázatot hiidetek.

A kaszinószolgai állás javadalmazása 
áll egy szoba és konyhából álló lakás díj
talan élvezetéből, valamint ennek fűtése és 
világításából, továbbá az eladott italok utáni 
százalék élvezetéből és egyébb apróbb 
mellékjövedelmekből.

Ez állást elnyerni szándékozókat fel
hívom, hogy kérvényüket a hatósági bizo
nyítványt mellékelten a kaszinó igazgatósá
gához legkésőbb f. évi a u g u s z t u s  h ó  2 5 - i g  
nyújtsák be annál is inkább, mert a később 
érkező folyamodványok figyelmen kívül 
hagyatnak. A pályázóktól feltétlen tisztes
séges modor és kifogástalan erkölcsi előélet 
kívántatik meg.

Medgyes, 1911. julius 14-én.
MIHÁLY KÁROLY, 

354 igazgató.

R eissenberger 6 . E .
könyunyomdája Hkdgyes.

Elvállalja mindennemű könyv
nyomdái munkák elkészítését 

jutányos árban.

ilyomtatuányraktár. =

Könyukötészet.

Figyelmes kiszolgálás

9*8» s>

I H

I
QOOOOOOOOOOOOPOO

Mindennemű

SZORMpET 

BUNDÁT
CN

a n yá ro n  á t  jó k a r b a n  ta r t  és m o ly o s o d á s tó l  m eg ő r iz :

£uka$ Uiltnos

[fj. Buresch János §
OOOODOOÜOOQOOOOOOOQOOÜOÖÜOQOQOOOO
o
o  
o  
o  
o  
o  
a  
o
O  
O  :
o z

'U'CO
o  
o
o

Medgyes.
Nagy raktár

amateur-fényképészeti
cikkekben

Kaphatók a fényképészethez szükséges
: khemiai és egyéb szükségleti cikkek, :
k é s z ü l é k e k ,  l e m e z e k ,  m á s o l ó  p a p i r o k ,  e r e d e t i  g y á r i  á r a k o n .
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1 M i W U !,>V IT Ö M V U T  \!.> /MODERNKÖNYVTÁR
IRODALMI, MŰVÉSZETI, TUDOMÁNYOS 

GYŰJTEMÉNY.
MODERN ÍRÓK KÖNYVESHÁZA 
SZERKESZTI GÖMÖRI JENŐ

Kapható:
Reissenberger G. A.

k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n  - M e d g y e s .
Egy-egy szám ára 40 fillér, minden további 

szám ára azonban csak 20 fillérrel több. : 
E d d ig  m eg je len t s z á m o k  je g y z é k e  in gyen .

rüT"Tégla és fedőcserép
bármely nagyságban,

kutkarimák ís hozzávalók
kaphatók és megrendelhetők a

HALTRICH és KESSLER
téglagyárában — Medgyesen.

Q S £P Q ß?^ i© 309  20—

SIMON GYULANE
okleveles szülésznő.

: Medgyes. — Hidegkut-utca 8. szám :
ajánlkozik szülészethez. A beteget és cse
csemőt a legjobb ápolásban és gondozásban 
fogom részesíteni. Kérem a t. közönség 
pártfogását. 2—10 351

Látványosság,
a világvárosi mintára berendezett

PÜSPÖKY MIKLÓS
d i v a t  n a g y á r u h á z a

Kolozsvár. ' Mátyás király-tér.
Vidéki meghívásokra a cég fehérnemű 

és vászonosztálya, menyasszonyi kelengyék
ből s az uri-divatból mintákat utazója által 
készséggel bemutat. 263 32—52

W
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H i r d e t é s e k
felvétetnek a

KIADÓ
HIVATALBAN
Reissenberger G. A.

k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n .

-  Nagypiac 28. szám. —

<r~~’t>

Â
.H szaltzöldségek minden fájtából, mint julien, paradi

csom, zöld borsó, viasz-paszulj, 
felszeleit paszulj, urigomba, spenót és sóska csomagokban 
és enélkül, továbbá kompotok, Mikel Pikles, húskonzervek 
és mustárok * * kaphatók jó minőségben olcsón

nagy műhely modern szörme- 
:: áruk gyártására. ::
Medgyes. Fürdő-utca 24- | | ,  t

fűszer- és csemegeüzletében.
Medgyes. 255m se- Piactér 33. •

FIGYELEM!

S
CIGARETTAPAPÍROK c s a k  a z  it t  l á t h a t ó  k é p e k k e l  v a l ó d ia k .
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